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Project X Alien Adventures Stage 10

Fear Forest (공포의 숲)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  아이에게 그림 속 숲에 관해 물어 보세요.

  등장인물에게 겁을 주는 것이 있나요?

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, ch-e-ck-i-ng은 'checking'이 됩니다. 긴 단어는 

아이가 알고 있는 음절로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

맥스, 녹, 캣, 밉, 구블룬, 넥토르
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P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the micro
-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.
We're on a mission to save Planet Exis (Nok's home planet), which 
is running out of power. We need to collect four fragments that 
have been hidden throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the 
fragments form the Core of Exis. Only the Core will restore power to 
the planet.
It's not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 2
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 타
고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)을 구
하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 네 개의 
조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코어만이 
행성의 파워를 복구할 수 있습니다.
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 로
봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다!
수집한 조각: 2개

P3: Current location: Planet Kree-Marr
In our last adventure... A jamming device had made our ship and 
stopped our watches from working. We were stuck at micro-size! 
We split up. Tiger and Seven went to find the jammer. They found a 
spaceship graveyard... and some scary creatures called Meebs. They 
also had to escape some Krools!
Meanwhile, Cat Nok and I went to look for the fragment...
현재 위치: 크리마 행성
지난 모험에서는... 전파 방해 장치가 우주선을 충돌시키고 시계를 정지시켰습니다. 
우리는 초소형 크기에서 멈춰버렸습니다. 우리는 흩어졌습니다. 타이거와 세븐은 전
파 방해 장치를 찾으러 갔습니다. 그들은 우주선 묘지와 밉이라는 무서운 생명체를 
발견했습니다. 그들은 크룰에게서도 도망쳐야 했습니다! 한편, 캣, 녹 그리고 나는 
조각을 찾으러 갔고...

Chapter 1 – Forest explorers

P4: Micro-sized Max, Cat and Nok were searching for the fragment. 
They walked across the dried-up swamp and eventually reached the 
edge of a forest.
초소형 크기의 맥스, 캣 그리고 녹은 조각을 찾고 있었습니다. 그들은 말라버린 늪을 
지나서 걸어갔고, 결국 숲의 가장자리에 도착했습니다.

P5: "The fragment is in there somewhere," said Nok. "At least, I think it is. 
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The energy coming from it is very weak." 
Carefully they made their way into the forest. Eerie purple trees 
stretched over trees look dead. Everything looked parched. 
"조각은 저기 어딘가에 있을 거야." 녹이 말했습니다. "적어도 내 생각에는 그래. 흘
러나오는 에너지가 너무 약한 것 같아." 그들은 조심스럽게 숲 사이를 향해 갔습니
다. 으스스한 보라색 나무가 그들 머리 위로 뻗어있었습니다. 앙상한 나뭇가지는 나
무를 죽은 것처럼 보이게 했습니다. 모든 것이 말라 보였습니다. 

P6: "I hope the others can stop the jammer," Cat said. She checked her 
watch. It was not working, which meant they were all still stuck at 
micro-size. 
Cat heard a rustling noise behind her. She spun round.
"다른 친구들이 전파 방해 장치를 멈출 수 있으면 좋겠다." 캣이 말했습니다. 그녀는 
시계를 확인해봤습니다. 시계가 작동하지 않았고, 그 말인즉 그들이 초소형 크기로 
멈춰있다는 뜻이었습니다. 캣이 뒤에서 부스럭거리는 소리를 들었습니다. 그녀가 휙 
돌아보았습니다. 

P7: There was no one there - just two big, beautiful flowers. They had 
white petals that drooped down and purple twisting roots. 
"I don't remember passing those," said Cat.
아무도 없었습니다 - 두 개의 커다랗고 아름다운 꽃들만 있을 뿐이었습니다. 그 꽃
은 아래로 축 늘어진 하얀 꽃잎과 엉켜있는 보라색 뿌리를 가지고 있었습니다.
"이것들을 지나간 기억이 없는데." 캣이 말했습니다. 

P8: Max, Cat and Nok continued on through the sickly-looking forest.
They saw more of the white flowers peeping out from behind the trees. 
"I have a funny feeling we're being watched," murmured Max.
맥스와 캣, 녹은 병들어 보이는 숲 속을 계속 지나갔습니다. 그들은 나무 뒤에서 몰
래 훔쳐보는 더 많은 흰색 꽃을 보았습니다. "우리가 감시당하고 있다는 이상한 기분
이 들어." 맥스가 중얼거렸습니다. 

P9: Then the friends heard sinister, squelching, sucking sounds just ahead 
of them. "Feed... Mmmmm... Feed..." 
Through the reeds, they saw a swarm of large, blue jellyfish-creatures 
floating in a shallow pool of green goo. "It's the creatures we met 
before," said Nok. "Meebs!" 
순간, 친구들의 앞에서 불길한 쩌억-하는 소리와 함께 빨아들이는 듯한 소리가 들려
왔습니다. 
"먹이... 음... 먹이..." 그들은 갈대 사이로 해파리같이 생긴 커다랗고 파란 생물이 떼
를 지어 녹색의 얕은 수액웅덩이에 떠있는 것을 보았습니다. 
"전에 만났던 생물들이야." 녹이 말했습니다. "밉이야!" 
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Chapter 2 – Mobbed by Meebs

P10: "Ugh," said Cat, watching as the Meebs gulped down the goo. 
"All those creatures seem to think about is food."
Then one Meeb looked their way. "Alert!" it hissed. "Small animals 
sighted!"
"어휴." 캣은 밉이 수액을 꿀꺽 마시는 것을 보며 말했습니다. "이 생명체들은 먹는 
생각밖에 없는 것 같아." 순간, 밉 하나가 아이들 쪽을 보았습니다. "경고!" 그것이 
쉬익 소리를 냈습니다. "작은 동물들이 보인다!" 

P11: The swarm rose up angrily into the air and whipped their tentacles 
towards the micro-friends. "Food is ours," came the eerie cries. "Not 
share! Ours!" 
"Time for a quick getaway," said Max. 
무리가 화를 내며 떠오르더니 초소형 친구들을 향해 촉수로 채찍질했습니다. "음식
은 우리 것이야." 으스스한 목소리가 말했습니다. "나눌 수 없다! 우리 것이다!" 
"빨리 달아나야 할 때야!" 맥스가 말했습니다.

P12: The three friends hurried back through the forest. The path was 
crowded with more of the tall white flowers. 
"I'm sure they weren't all here before," said Cat.
친구들 셋은 다시 숲을 향해 발걸음을 제촉했습니다. 길가에는 더 많은 크고 하얀 
꽃들로 꽉 들어찼습니다.
"전에는 분명 이것들이 여기에 없었어." 캣이 말했습니다. 

P13: "Never mind that now, they will make a perfect hiding place," Max 
said, panting. "We can climb inside the flowers and wait until the 
Meebs have gone past!" 
Max, Nok and Cat each chose a different flower and climbed up. 
They wriggled between the smooth petals. Inside, the flowers smelled 
sickly sweet.
"그것보다, 지금 이것들이 완벽하게 숨을만한 장소를 만들어 줄 거야." 맥스가 숨 
가쁘게 말했습니다. "우린 꽃 속으로 기어 올라간 다음에, 밉이 사라질 때까지 기다
리기만 하면 돼!" 
맥스와 녹, 캣은 각각 다른 꽃을 골라 올라갔습니다. 아이들은 매끄러운 꽃잎 사이
에서 꿈틀거렸습니다. 꽃 속에는 어지러울 정도로 달콤한 향기가 났습니다.

P14: Moments later, the angry Meebs stopped in front of the flowers. They 
looked around and flicked their tentacles to and fro. "Small ones 
gone," they muttered. "Us never share food!" Then they turned and 
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bobbed back the way they had come.
조금 뒤, 성난 밉이 꽃들 앞에 섰습니다. 그들은 주변을 둘러보더니 촉수를 앞뒤로 
튕겼습니다. "작은 것들이 사라졌다." 그들이 중얼거렸습니다. "우린 음식을 나누지 
않는다!" 그리고 그들은 뒤를 돌아 그들이 왔던 길로 빠르게 되돌아갔습니다. 

P15: "Phew," thought Max. "They've gone." He tried to climb back out of 
the big, white flower, but the petals closed around him. "Hey! I can't 
get out!" he shouted. 
"Nor can I!" yelled Cat. 
Nok pushed against the petals. "I'm trapped too!"
"휴." 맥스가 생각했습니다. "그들이 사라졌어." 그는 크고 하얀 꽃에서 내려가려고 
시도했지만, 꽃잎이 그를 가두었습니다.
"이봐! 나 나갈 수가 없어!" 그가 소리쳤습니다. 
"나도 마찬가지야!" 캣이 외쳤습니다. 녹은 꽃잎을 힘껏 밀었습니다. "나도 갇혔어!"

P16: "Do not struggle," came a gurgling voice. "You are our prisoners!" 
"Talking flowers?" Max spluttered. 
"Starving flowers!" The three plants shook and shivered. "We are the 
Gubloons, and this is our forest. Since the Meebs started drinking all 
our sap, intruders are NOT welcome!"
"몸부림치지 마." 목소리가 울렸습니다. "너희는 포로다!" 
"말하는 꽃?" 맥스가 더듬거리며 말했습니다. 
"굶주린 꽃들이다!" 세 개의 식물이 흔들리며 몸을 떨었습니다. "우리는 구블룬이고 
이건 우리의 숲이다. 밉이 우리의 수액을 먹기 시작했으니, 불청객들은 환영하지 
않는다!" 

Chapter 3 – Flower power

P17: "Let us go!" cried Nok. "Silence, intruders," hissed the Gubloon. "We
shall take you to our leader, Necktor. She will choose your fate." The 
three plants suddenly lurched forward on rooty legs. 
"These things can walk!" thought Cat. "So that's how they seemed to 
spring up from nowhere."
"우릴 놔 줘!" 녹이 외쳤습니다. "조용히 해라, 침입자." 구블룬이 쉰 소리를 냈습니
다. "우리가 너희를 우리의 대장, 넥토르에게 데려다 줄 것이다. 그녀가 너희의 운
명을 결정할 거야." 갑자기 세 개의 식물들이 뿌리로 이루어진 다리를 사용해서 앞
으로 나아갔습니다. 
"이것들은 걸을 수 있어!" 캣이 생각했습니다. "그래서 그렇게 갑자기 나타날 수 있
었던 거군."

Gubloons Information: Gubloons are plants that can walk and talk. 
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There are different types of Gubloons. You can tell them apart by their 
different coloured flowers. The most common are white Gubloons.
Diet: Gubloons feed on the sap of Kree-Marr.
Habitat: Gubloons are found mainly in the forests of Kree-Marr.
Necktor: Necktor is a big, yellow Gubloon. She is the oldest flower on 
the planet and is the leader of all the other Gubloons. 
구블룬 정보: 구블룬은 걷고 말할 수 있는 식물이다. 구블룬은 여러 종류가 있다. 꽃
의 여러 가지 색으로 그들을 구별할 수 있다. 흰색 구블룬이 가장 일반적이다. 
식성: 구블룬은 크리마의 수액을 먹는다. 
서식지: 대부분의 구블룬은 크리마의 숲에서 발견된다. 
넥토르: 넥토르는 크고 노란 구블룬이다. 그녀는 행성에서 가장 오래된 꽃이며 다른 
구블룬의 대장이다.

P20: The Gubloons took their terrified prisoners through the forest and up a 
steep hills. 
"Great Necktor," called one of the Gubloons. "We bring you three 
strange fleshy-things."
구블린은 숲을 지나고 가파른 언덕을 올라, 겁에 질린 포로들을 데려갔습니다. "위
대한 넥토르님" 구블룬 중의 한 명이 말했습니다. "살집이 있는 수상한 세 마리의 
생물들을 데려왔습니다." 

P21: Through the gaps in the petals, Max could see that Necktor was a 
big, yellow Gubloon. She overlooked the forest below from a small 
puddle of thick, green sap. 
Necktor's leaves quivered. "Bring them closer. Let me look upon 
them..."
꽃잎 틈새로 맥스는 크고 노란 구블룬인 넥토르를 보았습니다. 그녀는 걸쭉한 녹색
의 작은 수액 웅덩이 위에서 숲을 내려다보았습니다. 
넥토르의 잎이 흔들렸습니다. "그들을 가까이 데려와라. 들여다볼 수 있도록..."

P22: The Gubloons bent down close to the ground and opened their petal 
mouths. As they did so, Cat looked down at her watch.
"The power's back!" she said. "Ant, Tiger and Seven must have 
stopped the jamming device!"
구불룬이 지면 가까이 몸을 굽혔고 꽃잎으로 된 입을 열었습니다. 그 순간, 캣이 시
계를 내려다보았습니다. "파워가 돌아왔어!" 그녀가 말했습니다. "앤트와 타이거, 
그리고 세븐이 전파 방해 장치를 막은 게 분명해!" 

  
P23: "You want to see us, Necktor? No problem!" Max pressed his button.

The next moment, he returned to normal size. 
He was quickly followed by Cat and Nok. The Gubloons screamed 
and swayed in panic. Only Necktor remained calm.
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"우릴 보고 싶다고, 넥토르? 문제없지!" 맥스가 버튼을 눌렀습니다. 
그러자 그가 원래 크기로 돌아왔습니다. 캣과 녹이 재빨리 그를 뒤따라 갔습니다. 
구블린은 비명을 지르고 당황하며 몸을 흔들었습니다. 오직 넥토르만이 차분했습
니다. 

P24: "Greetings, Necktor said. "Hunger has made us mistrust strangers. 
I am sorry." "That's OK." Cat felt sorry for the plants. At the bottom of 
the hill, she could see a swarm of Meebs. "The Meebs are drinking all 
your sap, aren't they? That's why the forest is dying." 
"반갑구나." 넥토르가 말했습니다. "우리의 배고픔이 낮선사람을 의심하게 만들었
단다. 미안하구나." "괜찮아." 캣은 식물에게 미안한 마음이 들었습니다. 그녀는 언
덕 아래의 밉 떼를 보았습니다. "밉이 너의 수액을 전부 마시고 있어. 그렇지 않니? 
그것 때문에 숲이 죽어가는 거야." 

P25: "Our whole world is dying," Necktor sighed. "Little sap remains."
Nok pulled a bottle from his belt and walked over to the thick, gooey 
puddle. "I wonder..."
"온 세상이 죽어가고 있단다." 넥토르가 한숨을 쉬었습니다. "수액이 조금 밖에 남지 
않았지." 녹이 벨트에서 병을 꺼내더니 걸쭉하고 끈적한 웅덩이로 걸어갔습니다. "어
쩌면..." 

Chapter 4 – Unexpected help

P26: "What is in that bottle?" asked Necktor. 
"Water," Nok explained. "It's what we drink. There isn't much, but 
perhaps it will dilute your sap to make it last longer."
Cat's eyes lit up. "Like adding water to orange squash," she said. 
"Good idea, Nok!"
"그 병에는 뭐가 있지?" 넥토르가 물었습니다. 
"물" 녹이 설명했습니다. "이게 우리가 마시는 거야. 많지는 않지만, 이게 아마 너의 
수액이 더 오래 지속되도록 희석시켜줄 거야." 
캣의 눈이 빛났습니다. "오렌지 과즙에 물을 더하는 것처럼." 그녀가 말했습니다. "
좋은 생각이야. 녹!" 

P27: "Try," Necktor urged them. "Please, try." Quickly, Max, Cat and Nok 
emptied their water bottles into the puddle, which grew a little bigger. 
Necktor shivered with joy. The other Gubloons each dipped in their 
roots. "Nice!" they sang.
"시도해보렴." 넥토르가 재촉했습니다. "어서, 해보렴." 맥스와 캣, 녹이 재빨리 자
신들의 물병을 웅덩이로 비워냈더니 웅덩이가 조금 커졌습니다. 넥토르는 기쁨에 
몸을 떨었습니다. 다른 구불룬도 자신의 뿌리를 담갔습니다. 
"좋아!" 그들은 기뻐 노래했습니다.
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P28: "Uh, oh. I see something that's not so nice." Nok pointed down the 
hill. six robotic shapes were rolling through the forest. 
"Krools!" Cat groaned. "Badlaw's sent his army after us again."
"Right now, maybe the Krools can help us..." said Max.
"어라, 좋지 않은 것이 보이는데." 녹이 언덕 아래를 가리켰습니다. 로봇 형상의 물
체 여섯 개가 숲을 가로지르며 굴러오고 있었습니다.
"크룰이다!" 캣이 신음했습니다. "배들로가 우릴 쫓으려고 그의 군대를 또 보냈어." 
"어쩌면 지금 크룰이 우리를 도울 수 있을 거야..." 맥스가 말했습니다.

P29: Max jumped up and down, waving his arms. "Hey, Krools! We're up 
here. Catch us if you can!" 
Hearing Max's voice echo down the hillside, the Krools started rolling 
towards them. Nok frowned. "Why did you do that?"
"You'll see," said Max.
맥스는 위아래로 뛰며 팔을 흔들었습니다. "이봐, 크룰! 우린 여기 위에 있어. 잡을 
수 있으면 잡아봐!" 
맥스의 목소리가 언덕 아래까지 메아리치는 것을 듣고, 크룰이 그들을 향해 굴러오
기 시작했습니다. 녹은 기겁했습니다. "왜 그런 거야?" 
"알게 될 거야." 맥스가 말했습니다.

P30: To reach Necktor's hill, the Krools had to pass through the feeding 
Meebs. The Meebs hissed at the sight of the robots. "Stay away! Sap 
is ours!" The Krools ignored them. Instead they bowled the Meebs 
out of the way. Soon the jellyfish-monsters were in full retreat.
크룰이 넥토르의 언덕에 오기 위해서는 식사 중인 밉 사이를 지나가야 했습니다. 
밉은 로봇을 보자 쉬이거렸습니다. "물러나! 수액은 우리 거야!" 크룰은 그들을 무시
했습니다. 대신 그들은 굴러서 밉을 길 밖으로 쫓았습니다. 해파리 같은 생물들은 
모두 후퇴했습니다. 

P31: "The Meebs have been driven away!" sang Necktor. 
"What about the Krools?" asked Cat. "They're coming for us!" 
"You have helped us," said Necktor. "Now we will help you." 
"밉이 쫓겨났네!" 넥토르가 노래했습니다. "그럼 크룰은?" 캣이 말했습니다. "그들이 
우릴 향해 오고 있어!" 
"네가 우리를 도왔구나." 넥토르가 말했습니다. "이번에는 우리가 널 도우마." 

P32: Necktor raised a leafy arm and pointed to a tiny tunnel in the hillside. 
"If you can make yourselves small again... you can go in there," she 
suggested. 
"I can feel the fragment more clearly now," said Nok. "It must be 
underground." 
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"Let's shrink," said Max. "We must find that fragment before the Krools 
do - whatever it takes!" 
넥토르는 잎사귀 팔을 올려 언덕에 있는 작은 터널을 가리켰습니다. "너희 스스로 다
시 작아지게 할 수 있으면... 저 안으로 들어가도 좋아," 그녀가 제안했습니다. 
"이젠 조각이 더욱 확실하게 느껴져." 녹이 말했습니다. "분명 지하에 있을 거야." 
"작게 변신하자." 맥스가 말했습니다. "우리가 크룰보다 먼저 조각을 찾아야 해, 무슨 
일이 있어도!"

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 

질문입니다.

이야기 시작 부분에서, 무엇이 바스락거리는 소리를 냈다고 생각하나요?

'Intruder'는 무엇일까요?

넥토르는 어떻게 그리고 왜 친구들을 도와주었나요?

● 

●

●

그 외 할 수 있는 활동

아이들은 구블룬을 만들 수 있습니다 - 계란판과 휴지를 사용하여 꽃의 머리를 만들

고, 배관 솔을 꼬아서 줄기와 뿌리를 만든 후 초록색 휴지를 이용해 잎사귀를 만들어

보세요.

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]� ��� ��� �� ����

1. What is an intruder?

a. A person who takes or steals from somebody else.

b. A professional worker

c. Someone who comes in or joins in without being wanted. 
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2. How and why did Necktor help the friends?

a. Necktor helped the friends by throwing sap at the Krools, 
because the friends emptied their water bottles into the 
puddle. 

b. The friends returned to normal size, so Necktor showed them 
the way to the fragment. 

c. Necktor showed the friends a tiny tunnel, because they 
helped drive away the Meebs.

3. What is an antonym of the word 'shrink'?

a. splutter

b. grow
c. bob


